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Ces visages que je vois.
lls apparaissent.
Soudainement ou présent depuis longtemps.
Pour se révéler, certaines choses ont parfois besoin d'un contexte particulier.
I est aussi question de point de vue.
Tout comme dans la vie. Tout comme dans la rue.
Eternelles ou éphéméres, un éclat de vie semble éclairer ces matiéres.
Ces mimigues sans Voix.
Ces visages que je vois.

These faces | see.
They appear.
Suddenly or present for a long time.
To reveal themselves, some things sometimes need a particular context.
It is also a question of point of view.
Just like in life. Just like in the street.
Eternal or ephemeral, a burst of life seems to illuminate these matters.
These speechless mimics.
These faces | see.



















DAVID

Né en 1991 a Amiens, David Décamps débute la photographie en 2013 alors qu'il vit a Pali-
sades, village situé a quelques kilometres au nord de New-York (Etats-Unis). Autodidacte et
adepte de photographie de rue principalement en noir et blanc, il cultive une approche tres
humaniste de son art. Aussi bien attentif aux personnes qu'a I'architecture ou la nature qui
l'entoure, David Décamps se veut étre le porte-parole de I'attention et des détails oubliés.

DECAMPS

Bornin 1991 in Amiens, David Décamps started photography in 2013 while living in the US, in
Palisades, a village located a few kilometers North of New York City. Self-taught and mainly
enthusiastic about street photography, mainly in black and white, he cultivates a very hu-
manly approach in his art. As aftentive to people as to architecture or nature, David wants to
be the spokesperson of attention and forgotten details.

www.daviddecamps.com



